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SUGESTII

Comisia pentru afaceri economice și monetare recomandă Comisiei pentru afaceri juridice, 
competentă în fond, includerea următoarelor sugestii în propunerea de rezoluție ce urmează a 
fi adoptată:

1. constată că, în prezent, societățile nu își pot transfera sediul decât prin propria dizolvare și 
prin crearea unei noi persoane juridice în statul membru-gazdă sau prin crearea unei noi 
persoane juridice în statul membru-gazdă și fuzionarea ulterioară a celor două societăți; 
constată, în continuare, că această procedură este însoțită de dificultăți administrative, 
generează costuri și efecte sociale și nu oferă securitate juridică; solicită din nou 
Comisiei,prin urmare, să prezinte propunerea sa, amânată încă din 2005 

2. face trimitere la libertatea de stabilire, garantată societăților prin articolul 48 din Tratatul 
CE și care face obiectul unei interpretări a Curții de Justiție a Comunităților Europene1;

3. observă că transferul sediului unei societăți implică un transfer de supraveghere;  
subliniază că, în cadrul elaborării celei de a 14-a directive privind dreptul societăților 
comerciale referitoare la transferul transfrontalier al sediilor înregistrate, trebuie să se 
garanteze respectarea drepturilor actuale ale acționarilor, creditorilor și lucrătorilor și 
trebuie să fie menținut echilibrul existent în conducerea societăților (guvernanța 
corporativă); 

4. propune referirea, în noua directivă, la Directiva 94/45/CE a Consiliului din 22 septembrie 
1994 privind instituirea unui comitet European de întreprindere sau a unei proceduri de 
informare și consultare a lucrătorilor2 în întreprinderile și grupurile de întreprinderi de 
dimensiune comunitară precum și la Directiva 2005/56/CE a Parlamentului European și a 
Consiliului din 26 octombrie 2005 privind fuziunile transfrontaliere ale societăților 
comerciale pe acțiuni3, în vederea asigurării coerenței și elementelor esențiale ale 
procedurilor de participare a lucrătorilor, în aplicarea directivelor europene privind dreptul 
societăților;

5. consideră că un transfer de sediu trebuie să facă obiectul elaborării unui proiect de transfer 
și al unui raport care să explice și să justifice atât aspectele juridice cât și cele economice, 
precum și orice consecințe ale unui transfer pentru acționari și lucrători; subliniază că 
proiectul de transfer și raportul trebuie să fie făcute disponibile tuturor părților interesate;

6. subliniază, în contextul Strategiei de la Lisabona, efectele pozitive ale competiției fiscale 
asupra creșterii economice;

7. observă că un transfer de sediu ar trebui să aibă loc în condiții de neutralitate fiscală;

8. sugerează îmbunătățirea schimburilor de informații și asistență între administrațiile 
fiscale;

1  Hotărârea Curții de Justiție din 9 martie 1999, pronunțată în cauza nr. C-212/97, Centros c. Erhvervs- og 
Selskabsstyrelsen  (Culegere 1999, p. I-1459).
2  JO L 254, 30.9.1994, p. 64.
3 JO L 310, 25.11.2005, p. 1.
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9. solicită ca transpunerea noii directive în statele membre să se facă în condiții de 
transparență și propune introducerea obligației, pentru statele membre, de a notifica 
Comisia, obligație conform căreia societățile care-și transferă sediul în conformitate cu 
dispozițiile directivei să fie înscrise într-un registru european al societăților; subliniază că, 
în folosul unei mai bune reglementări, trebuie evitat orice exces informațional în 
transpunerea obligației de notificare în legislația națională, cu condiția garantării unui 
nivel suficient de informații.
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